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Elagu rahxcusicat ie l lne n o o r s u g u ! 

Noore sotsialisti 

Jõulu * Album. 
Js 

lBft£ttg^p^|Eg^i^äff^^ 

m 

Internatsionale. 
Nüüd üles, keda needus rõhub, 

nälg, orjus ikkes hoiawad, 
keeb mässul rind, ja wõitlus lõhub 
me orjakütked, ahelad! 
Me wägiwalla ävvitame, 
uus, parem ilm on meie püüd, 
uus ilm, kus wõidul ülendame 
neid, keda orjus rõhub nüüd. 

Wiimse wõitluse maale 
lahing otsustaw toob, 
I n t e r n a t s i o n a l e 
meil uueks ilma loob. 

Ei wabadust saa taewawäega, 
ei anna tsaar, ei hiiglane, 
waid oma wõimsa, julge käega 
me wägiwalla wõidame. 
Et ülekohut heita hauda 
ja õigust wõita endile, 
sest tõmba lõõtsa, tao rauda, 
nii kaua kui raud tuline. 

Wiimse wõitluse maale 
lahing otsustaw toob, 
I n t e r n a t s i o n a l e 
meil uueks ilma loob. 

Ei õigust ilma walitseda 
wõi olla söödikutesool, 
waid meil, töörahwal, sest et teda 
peab ülewal me töö ja hool. 
Kui lõhub tasumiseäike 
kõik ahned koerad laiali, 
ei sellepärast kustu päike, 
waid paistab nii kui ennegi. 

Wiimse wõitluse maale 
lahing otsustaw toob, 
I n t e r n a t s i o n a l e 
meil uueks ilma loob. m 
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Jõulud on rahu ja rõõmu Pühad. 
Nõuda jutlustab papp meite iga jõulu aeg kants-

list,' uõuda õpetatakse meile koolis armsais usuõpe-
tüse luudidcs, ja uõuda räägiwad wanemad kodus 
oma lastele. 

Aga kas on jõulu pühad millalgi tõsised rahu 
ja rõõmu pühad oluud? Iialgi mitte! Lähme 
tagasi minewikku, tuhat üheksasada seitseteistkümmnet 
aastat- kuni selle sundimiseni, kelle mälestuseks 
neid pühi peame. Waewalt wõimalik, et wanemate 
süda rahul ja rõõmus oli, kui alles sündinud poja 
pidid lauta loomade sõime asendama. Nägi see 
mees oma elu sees millalgi rahu ja rõõmu? Sest 
tal ci oluud aset, kuhu okeks wõinud oma pea 
Panna. Kes wiimase leiwa jagas näljastega: kes 
õpetas, et kõik inimesed wennad on, et tõik inime-
scd peawad ühesugused olema, kes ütles: „Sina 
ei pea mitte tapina" ja „Ära pea mitte inimest 
wõeraks, et ta teisel maal elab ja teist keelt räägib 
kui siua." Kes julges näidata wercimcjalcle nende 
tegude peäle ja ütles: „Euncm läheb kainel nõela 
silmast läbi kui teie-sugune tacwaniti saab". Aga 
juuda täissöönud kodanlus lasi teda ära tappa. 
Sest ikka enam ja enam rahwast hakkas tema õpe-
tusi kuulamas käima. Nüüd hakkasid ta timukad 
neid õpetusi moonutatud kujul mõõaa ja wägiwal-
laga rahwale püha risti-usu nime all kaela suruma, 
ehitasid toredaid templeid, et enestele sooje Pcsasi 
saada, wõtsid rahwa käest maa ja waranduse ära, 
neid ainult taewaga trööstides. 

Nõuda on fee kordunud kuni täna päewani. 

Tuhanded on tapewd, kes julgesid wägiwalla tcgn-

sid paljastada. Ja knidas wõib siis weel rahust 

jutlustada. Kunagi ei ole näljasel tühi kõht nii 

walus, kui just jõulu ajal. Jõulu ajal annab puu-

dus waestele ennast lõige kibedamine tunda. Weel 

enam! Isegi walgusele ja kuritöödele kihutab ta. 

et wähemalt jõulu aegki wõiks tema ja ta omaksed 
kõhud täis süüa. J a jõulu aeg leiname oma 
surnud omaksid kõige kibedamine taga ja tun-
ueme kaugel olejatest puudust. Ehk waatame jälle 
rikaste poole, säält ei leia ka meie jõnlu rahu. 
Ehk küll neile puudus tundmata on, ja nad oma 
pühad fchampanjeri klaaside juures wastu wõtawad, 
aga rahu neil siiski ei ole. Nende pea on alati 
mures, kudas jälle uusi tuhandeid oma miljonitele 
juure koguda. Kudas weel enam oma orjade seest 
wiimast jõudu wälja kurnata ja oma kasuks tööle 
sundida, kudas iga wabamat liikumist nende sees 
surmata. Iseäranis murelikud on neile tünawnscd 
pühad, ähwardab ju nende wõimule lõpp tulla; 
sest ärkanud on see tööliste masse, kes oina higi ja 
werega on neile terwed kalla mäed lotkn kuhjanud. 
Ka papid ci wõi enam rahuliku südamega jõulu 
rahust jutlustada, la nende jalge alune kõigub. 
Mäletan kui 1905. aastal wanemad mind enesega 
kiriku kaasa wõtsid, ja õpetaja pühas waimustuses 
pajatas: „Waadake, Jumal ou imet teinud, ta on 
tuluud neid aitama, kes tema ära walitud. Ta tegi 
oma käewarre tugewaks ja heitis põrmusse waen-
lase pimeduse wäed, sest õiged ei wõinud ülekoh-
tustcga hukka saada." Rahwas kuulas ja kuulas, 
kui peäle lüsckate sõimusõnade midagi muud ci tul-
uud, siis tllli rahwas kirikust wälja, ku3 ainult 
õpetaja, köster ja orelimängija jäid. Kodu tulles 
tulime mööda suitscwatcst tuha hunikatest, kus eile 
weel talu oli oluud, kuid täua hommiku põletasid 
kasakad selle niaha, peremees wiidi mõisa, kas sada-
wiiskümmend sai ja sealt linna saadeti. Olliaksed 
nutsid, kuid mitte rõõmu pisaraid. Aga kirikus 
mängiti orelil: 

Au olgu jumalale kõrges, rahu maa peal ja 
inimestel hea meel. 
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Kulturi asutnscna on teatri ülesanne elu eel 
käia, elule teenäitajaks olla. Iga kunstiharu mõjub 
elu peäle, seda enese iluduse pliulsiuide järele 
muutes, ümber luues, kuid kõige suuremal mõõdul 
teeb seda näitekunst. Rääkimata sellest wälisest kül-
turlitluseft, millega pea iga näitleja silmatorkaw ja 
sellega juhataw on, on teatrid mis mitte omaaja 
nõuete juurde alla ei tule, waid omaaja ees sain-
muwad, suurt mõju keele kõlalise ühelaadilise wälja 
rääkimise, kirjandusliku maitse tõstmise ja paremate 
instinktide Väljaarenemise juures üheks pea tõuke-
jõuks oluud. See kõik aga puudub meie näiteta-
wadcl niihästi ^ W a n e m u i s e s " kui ka „ E s t o -
n i a s". Esimeses ehk leiame küll arusaamist nendest 
ülesannetest, Estonia aga ci ole ühegi prinlsipini 
jõudnud, waid tõik on kas kõige segasem kirju, 
wõi paremal korral schabloniline, mille juures wilet-
fad eeskirjad weel suuremat segadust sünnitawad, 
kui see uäitlejate eneste kobawa „waba" , loomise 
juures wõimalik oleks olnud. 

Kõik see, mis need kats näitekunsti esitajat 
meile selle ajani pakkuda on suutnud, ei ole meid 
sugugi rahuldanud. See ^näitekunst" mis meil 
praeguse ajani olemas oli, ci rahuldanud ühtegi 
teatri sõpra, isegi mitte kodanlaste leerist. Alati 
leiame rahulolematust ka nende keskel, eht nad tüll 
muidu wõimalikult ühes sammuwad. 

Kai omal ajal K. Menning Tartus ^Wanemuise" 
näi^ejnhits oli, wõis märgala et ta õige sihi tätie 
on saanud, kuid kahjuks ei suutnud ta kaua seal 
püsida, waid oli sunnitud „politikalistcl" põhjnstel 
sealt lahkama. Kui tcataw tildkoud K. Mcnningu 
„Wcmcmuise" direktoriks palkas, siis ainnlt selleks 
et ta (s. 0. Menning) selle kildkonna tahtmisi täitma 
pidi. Et aga K. M. kai kunstnik tõsise kunsti poole 
tüüris, pidi ta sealt lahkuma. Jõukad, aga hari-
mata majaperemehed ja kaupmehed ei wõinud seda 
sallida, ct nende „armsast ajawiitest" midagi tõsist 
püütakse wälja wormida. 

kahjuks kodumaalt eemal wiibides ci saanud 
ma küllalt kodumaa elu silinas pidada, kuch need 
katkendid, mis ma wäljamaal sain, andsiwad jnba 
mõista, et meie teatri sõbrad näitekunstiga, — 
rahul on. Mnidngi, niisuguseid teateid saades pidin 
mõtlema, ct meil noor näitekunst juba küllalt tuge-
wal jalal seisab, hoogu selleks andis weel fee kni 
kuulsin, ct Eestlased ise omal jõnl paar kunsti 
templit üles on chitannd („Estonia" Tallinnas ja 
„Eudla" Pärmis). Kodumaale tulles pidin aga 
teisele arwamisele tulema. — Meil olid ainult 
hooned. — Ecda mis siiu „kunstina" pakuti, wõis 

„balagani" naljaga wõrrelda, kuna kunsti asct 
endiselt küsimise märlk täitis. 

Ei olnud meie kunsti templid weel ühtegi sammu 
tõsise näitekunsti etendamise poole astunud. Tal-
linna publikumil puudub weel täiesti arusaamine 
näitekunstist. 

J a seda kõike wõime kodanluse arwesse kirju-
lada, kes sihikindlalt näidendist rcpertuari wõttis 
mis tüll tassa seisukohalt waadates parematest olid, 
tuid tirjauduslisclt ja kunstiliselt ühtegi arwustusi 
ci kanna. 

„Eslonia" pcale waadati kui lõbustuskoha, mitte 
aga kui teatri peäle. Tihtigi pidin Estonia ooerette 
õhtutel kassa juures meie kodanlaste, majaomanik-
kude ja suurkaupmeeste tujusid nägema, kes omale 
„esimese klassi" piletid nõudsid. Nende prouad ja 
prcilitesed aga äratawad oma kähisewa siidiga nõud-
wamas waatlesas igasuguse wastikuse ja odawuse 
tuude. Siiu need wahel hüüded, jutustamine ise-
teadwat tõlgil toonil ettekande ajal, selle lõppul 
aga waljud plaksutamisel) ja heaksliitwad hüüded 
kõige labasemate kohtade puhul. Väärtuslisemate 
näidendite puhul haigutab aga „Estonias" tühjus, 
siin ja seal istub mõni noor teaduse jüuger — loo-
lilaps — mäng ei lähe nii ladusasti, näitlejatel 
puudub nagu side publikumiga. Ka nendegi mõttes 
mõlgub wist: „AH oleks parem operette!" 

J a pcale niisugust pilti peame meie ikka weel 
„Estonia" kiu „kuustitempli" pääle waatama. Kah-
jüts ei! Siin on meil kodanlaste balaganiga tcgc-
mist, kes aiuult selleks oma tegewust jättab et 
„rumalate tööliste" käest nende raha oma tasku 
tõmmata ja et kodanlus uhtp wõib olla — Meil 
on oma „klnbi"! Mitte klassiteadlased töölised aga 
peawad nagu näha meeleheaga kodanlaste klubi 
kulusid oma õlgadel. 

J a kunstnikud? 
Nagu juba eespool tähendasin, on teatril suur 

ülesanne ka keele paranduse kallal. Wõime meie 
aga nüüd „Estoniat" sellest küljest kiita? Kahjuks 
mitte! Siin N. Pinna „peenikcfe" eestikeele törlval 
kuuleme A. Trilljärwe küla, K. Iuugholzi diklsioni 
seaduste järele puhastatud ja P . Pinna tallinlaste 
wigast keelt. See on samasugune keelte segu nagu 
ta rcpertuargi ^Pöörased ööd", „Puuwilla kunin-
gad" ja „Kosjajõidud". Tahes chl tahtmata veale 
niisuguse balagatlilise nalja on su tuju kadunud, usk 
kogu näitekunsti kohta — et ta olemas ou, ei oleks 
cköui hele pilt wõersil olles meelde jäänud. 

Ei ole siis ime tui peale lõige nende „ettekan-
nete üks riugkond töölisi sellega ei leppinud, neid 
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ei suutnud kunagi rahnldada see millega ^Estonia" 
selle ajani esines ja uus P . Pinna, Linnamägi ja 
Ko. arwates' kunst pidi olema mida „rumalate töö-
listele" wõis pakkuda. 

Peale rcwolutsioui, kui tööliue enesest kõik koi-
diklld ja ahelad, niis teda selle ajani sidunud oli, 
ära heitis, ennast politikalisclt enam-wähem orga-
niseeriuud oli, tõusis tal ta jaua waimlise Hallika 
järele. Siiu ja seal awaldan mõtteid, mõttedcst 
kastuas tegu ja nüüd oleme meie nii kaugel, ct meil 
ise oma teater on, kes oma juht nööri ou wali-
nud ainult wäärtusast näidendist repertuari wõtta, 
sellega samm näitekunsti alal edasi astuda. 

Kõige suurema kriisise aeg, kui wäliue waen-
lane wäljast ähwardas, seesmine aga wabriku oma-
nittude uäol tuhandeid töölisi uulitsale heitis, neid 
igale poole laiali külwates, et organiseeritud jõudu, 
kes siin õiget rada käima hakkas enam-wähem kah-
jutaks teha, nendelt nende lciwakanikad ära wõttes, 
kni kontrrewolulsion wõimu oma katte püüdis tis-
kuda, awas „Tööliste teater" omad uksed. Hiigla 
töö seisab temal ees. Esiteks: tõsise teatri publikumi 
kaswatamine, teiseks: näitekunsti etendamine. 

Waewalt on aga sellest paar kaud mööda kni 
juba kodanlus ja wäikekodaulus wahemlaste leerist 
teda mudaga loopima hakkawad. Wähem lased, kes 
polititaliscl kui ka waimlisel wäljal tööd Põlgawad 
ja ainult kohtade soendajad on, ei wõi kudagi seda 

sallida et nende leiwaisabe — kodanlaste kõdunema 
läinud alust püütakse ümber lükata, sest niisugusel 
juhtumisel olets ta ueude oma saatus otsas. J a 
nüüd wõetakse tõik kõige mnstemad abinõud tarwis 
tufele, et aga töölisi endisesse olekusse tagasi suruda 
s. o. „Pöörast ööd" jne. neile sooivitadcs, sest see 
on ikka kunst, mis „Esiouiast" wälja hoowad. 

Kahju, et wahemlaste leeris ühtegi inimest ei 
leidu, kes tõsiselt prolctariadi hnwide eest wõitlu-
sesse astuks — waid lõik se? wahemlaste talu 
ainult tarjäri tegijatest koos seisad. 

Ei saa meie ühe päewaga seda üles ehitada mis 
aaastatümncid kodanlaste õõnestada on olnud. 
Wähemalt teame meie, et õige tee peäl oleme. 

Nüüd, kus klassiwahed õige terawaks on muu-
tuuud, peame meie „Tööliste teatri" tui klassisad-
liste tööliste asutuse peale waatama ja tõik oma 
jõu tema ümber koondama — sest on ta ju ainuke 
meie oma kulluri asutus, waba igast kodanluse 
surwest. 

Mis aga „Töölistc-teatri" uimesse puudub, siis 
näib jällegi wahemlaste keskel ise arwamine walit-
sewat, nad ci taha sellega leppida, et tlassitcadli-
sed töölised oma kulturi asutusele — „Tööliste-
teater" uimeks paniwad. Parem juba midagi muud, 
kuid sõna „tööliue" kisknge maha, see on ja jääd 
wähemlaslcle kolliks mille eest eemale peab hoidma. 

Earl Treufeldt. 

Ü L E S S E W E N N A D ! 
Ülesse wennad! Ülesse! 

Uinuwaa, unest ärgake. 
Edasi wennad! Teelt tulesse, 
Rõhujate toorust eest tõugake. 

Astu wälja, sa rõhutud rahwas! 
Aeg ei anna wiiwita. 
Igal pool seismas werejänu!iste hulgad 
Walmis meid tallama armuta. 

Kaua nad hoidwad meid kütketes, 
Surmale saadawad isad. 
Wabadust nõuab hing tormates, 
Kätte neil tasume, sõbrad! 

Kadunud kaimud, kes puhkawad hauas 
Õnnistust kaasa on saatnud meie tööl. 
Nii ma hüüan ja kordan weel korraks 
Tööle, tööle! sel koledal ööl. 

Minutid, tunnid, öö läks mööda! 
Rahwas oli astunud wõitlusesse. 
Et nüüd elusse jäädawalt saada 
Wabaduse krooni kord omale. 

Tallinnas, 1917. Joh. U t t e r 
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NOORTELE 
Kes ei tunneks neid olusid, milledes meie, lõötaw 

noorsugu, kaswauud oleme? — Ilma jäetud kõigest 
sellest, mis meil tui inimestel õigus saada oli, ilma 
jäetud kõigest sellest, mis eln elnls teeb, olime meie 
kni üle parda heidetud- — sel ajal, kui teadus hiigla-
sammudega edenes, ei saanud meie temast niigi palju 
osa, et korralikult lugema ja kirjutama õppida. 

Mis oli meil sellest kasu. et kultura edenes; leiti 
mõni nns masin, iiles, siis teadsime meie, et see wab-
ri kandile weel snnrcmat kasu toob, ja meid weel 
hoolsamine tööle sunnib,' ehitati mõni nns kunsti-
tempel, siis teadsime et n«e raha pandusel siuua 
ikkagi minna ei saa, asntati uusi koolisi, siis tead-
sime et nende uksed kinni on langenud; — kuna 
kodanluse noorsugu gümuasiumites ja ülikoolides 
õppis, eht õigemine ütelda suuremalt osalt aega ja 
raha surnuks lõi, siis pidime meie lumme kurn laks-
teisltümmcud tundi järgemööda tööpinkide taga töö-
tämä, olime sõna täies mõttes orjad. 

Kui juhtuski waba aega olema, siis et oluud 
muud kohta, selle möödasaatmiscks kui uulits; tcat-
ris'e ei wõinud osalt piletite hinna, osalt ka selle-
pärast, et hariduse puudusel näitemängudest aru ei 
saanud, minna. 

Uulits ei jätnud aga oma mõju awaldamata, 
ta neelas tõik, kes temalt lõbustust otsisid, ja aeg 
ajalt wajusid üksikud, ja ta terwed hulgad põhja 
kihtidesse, tust nad ialgi enam ei tõusnud. 

Ksdauliue ajakirjandus walas aga krokodilli pisa-
raid, et meie noorsugu hukka lähed, ja need, kelle 
healekandjaks ta oli, wõitlesid kõlbluse langemise 
wasta õige „radikalsete abiuõadegr warguste kör-
waldamisels ehitati uusi waugimajastd juurde; „öö-
liblikud" püeti uulitsalt killui, ja asetati atoalitku-
dcsse majadesse, keegi ei kulund aga selle pcale, et 
uulitsa asemele on tarwis haridust pakkuda, ct kuri-
tööle ja trotuarile sagedaste tifeudaw puudus ajab. 

Nii oli lugu enne r.wolutsioni; aga tsaari wa-
litsus langes, ja ühes teistega hakkas ennast ta 
töötaw noorsugu organiseerima; tellisid mitmed klu-
bid, ühendused j . t, s. s. 

Oi, kud.ls uüüd todanline ajaki>jandns tui silmad 
tegi, ja mis ta weel seletas, noortel olla, kuulge 
ometi, noortel töölistel olla haridust waja, tõcpoo-
lest, missugune genialue leidus, aastafaf.anded on, 
fed<* seni otsitud, ja uüüd on ta ometi kord leitud. 

I,ch, uoortsugu ei vidada mitte politikaga ära 
lihwtitama, selle jaoks olla ta weel liiga wähe küps, 

teda pidada harima, s. t. maakeeli ära seletud, nad 
peawad weel paarsada piiblisalmi Pähe õppima, kus 
igas ühes seisab: Iga hing heitku ennast ülemate 
alla, nad pidada weel koil „isamaa" ja kodanluse 
suurte rahakottide ülendamise luulud nelja healega 
laulma õppima, pidada ka weel palju muud rämpsu 
õppima, mida elus kellegile tarwis ei lähe, muud ju 
meie kodanlus soua „haridus" all ci mõista. 

Noorsugu sammus aga oma rada, ta sui aru ct 
tõepoolest ou haridust waja, aga mitte niisugust nagu 
seda siiamaani selle soua all ou valutud, sai aru et 
peab klassilist isetcadwust kaswatama, sai aru et 
tuleb kiudlaste puuase lipu taga astuda. 

Nüüd jäeti peasilitamine kodanluse poolt järele, 
ja hakati noorte organisatsionid sopaga pilduma, 
õcldi, et meie olewat ühisalt rumalad lapsed, kes 
ninagi ei oska puhtaks pühkida. 

Tõsi, kui meid wabrikusse tööle ja soldati siue-
lis „tallist kodumaad" kaitsma saadeti, siis ei tüsi-
nud ütski ajaleht ct kuhu uced rumalad lapsed lähe-
tuad, aga tui me wõitluse lipu Üles tõstame, siis 
ou tõik platsis. 

' Meie, noored, ci vea aga seda tähele panema, 
meie teame, et me lapsed ei ole, meie teame et me 
päralt ou tulewik. 

Edasi, siis noorus wäed, kindlamrne puuase lipu 
aUci, mitte ainult meil, waid igal tööstuse maal 
sammuwad noorte organisatsionid wõitlewa proleta-
riadi eesotsas, sünnitawad ta eelmäe, kust uued wa-
baduie wõitlejad tulewad, 

Weebruari ja oktobri rewolutsionides murti tsaari 
ja kodanluse walitsus; Wenemaa rcwolnlsiou ou aga 
ainult eelmäng üleilmlise rewolutsionia, mis para-
ta ma ta tuleb. 

Selle läbiwiimine langeb aga just meie, noorte 
õladcle; koguge siis kokku kõik kes te wabrikutes ja 
töökodades pultide jumes hallitute, koguge kokku ja 
teadke ct mcie ise loome endale tulewiku, teadke et 
tuli hõõgub tuha all, tarwis on ta ainult lõkkele 
puhuda, ja lõõb põlema üleilmline rewolutsioni, 
ning selles lõõslawas tulekahjus häioitame ära tõik 
mis on hukatusele määratud, pühime minema tõik 
kroonitud ja kroonimata tirannid, tõstame kõrgele 
punase wõiilujelipu ja laseme wõitlus.'hüüde kajada. 

Elagu kolmas iiitcrualsional! 
El.ign üleilmline rewolutsioni 
Elagu rahwuswahcline noorsugu! 

Anarhist. 

E
es

ti
 R

ah
vu

sr
aa

m
at

u
ko

g
u

 d
ig

it
aa

la
rh

iiv
 D

IG
A

R



— « — 

1917. a. Jõulud. 
Jah, Jõulud, need on meie ülempreestri hälli-

päewa mälestuse pühad. J a neid üliarmsaid, talwi-
scid pühasid on oodanud igal aastal alati suure 
igatsusega kõik inimesed oma noorest põlwest kuui 
wanaduse päewadeni, küll rikas kui ka waene. J a 
neid tallid rõõmu pühasid oleme meie, rõhutud 
töörahwa», kolmel koledal sõjaaastal (1914., 1915. 
ja 1916. a.) kuiwalt, leinaga pühitsenud. Selle 
peale waatamata, et meil tuba soojaks ou köetud, 
koht täis ou söödetud, ning head kuuse lõhna toas 
on, mida metsast toodlld noor kuusk endast wälja 
annab, soojas toas ja ise hiilgab ja särab tüündla 
tuledest, peäle nende mõnususte kõrwal on kunlda 
weel rõemsaid jõulu lau liisid, mida kogu perekond 
jõulu kuuse juures laulab. Kas wõib Üts inimene 
rõcnlus olla nende kalli pühade aegasgi, siis kni 
tema teab, et wäljas lume tuisk möllab, wahest on 
jälle nit külm, et pakase käes ajateiwad pauguwad. 
J a sette tuisu ja külma käes peawad miljonid meie 
endi ridadest, kapitalistide werejänu pärast, lahku-
nüid seltsimehi olema, kes nüüd sooja toa asemel 
lahtise taewa all peawad olema ja kelledel jõulupuu 
küüillade asemel tähed, kõ-gel taewa wõlwil hiilga-
wad ja särawad, ning annsaste kõlawate jõulu lau-
lude asemel on kuulda ainult suurtüki mürinat, 
shrapncllide lõhkemist, püsside ja kuulipildujate rägi-
nat ja haawatud seltsimeeste hoigamist. Siis tuleb 
sul tahcö ehk tahtmata ohkamine linnust, ja paneb 
mõtlema: mis tarwis fee nii peab olema, et meid, 
töölisi, igas riigis tniljonite wiisi wastamisi kaewi-
lutesse aetakse ühte-teist tapma? 

J a seda on meile tolme \a poole aastane tap-
mine näidanud, mida tettia nteile, waestele inimes-
tele toob eht annab. Tema ei too meile mitte 
kopka eestki head, waid wiib kogu riigi Päcw-päcwalt 
näljale ja majanduslisela kokkulangemisele. Iga 
päew annab mele sajad ja tuhanded wigaseid 
inimesi juure ja on jätnud miljonid perekonnad 
ilma i)ata. 

Kasu saatvad sellest ainult need, kes paleedes, 
lossides ja suurtes, ilusates majades elawad ning 
tõldades ja automobilides sõidawad. Ühe sõnaga 
Ütelda, tõik need, kes tööd ei ole teinud ega tahagi 
fcda teha ja kellel raha kokku woolab meid, meie 
wendi nöörides. Ka need, kes kuut 25. Oktobri 
kuupäewa riigipöördeni karjusid, nii et suunurgad 
wahtas olid: „Sõda wõidurikka lõpuni". Needou 
need mehed, kes endid rahwawabaduse parteiks, 
radikal-setsialistideks, tööerakondlasteks, ühenduse-
meesteks, kes kont neid kõiki jõuab meelde tuletada 
missuguste mastede warjus need mehed on kaheksa-
kuulise rewolutsioni ajal rahwast pimestand. Nendel 

olid siiamaale iga päew jõulud, kõige toredamas 
hiilguses, maitsewate roogadega ja wahnweinide 
pudelite taga ja kaardi lau«s oma aega suruuks 
lõiwad. 

Aga tänawused jõulud ei saa nende meestel 
rõemu päewadcks olema, sest 1917. aasta jõulud 
saawad meil rõhutud klassil esimest kord peale hirm-
sat kolme ja poole aastast wcrcpulma jälle rahu-
pühad olema, mis saab suureks pandiks olema, selle 
kohta, et oktobrikuu Weneriigi pöörde aeg punase 
Petrogradi niisama ka teiste Wenemaa linnade 
uulitsatel meie wendade weri ilma aegu ei woola-
und ja niisutanud maai, sest et selle rewolutsioni 
aeg loodud töölisteklassi walitsus on jõudnud nii 
kaugele keskriilide imperialististd sundida, et nemad 
on waherahu ettepaneku wastu wõtnud ja sellele 
oma saadikute läbi alla kirjutanud Vresl-Litowskis. 
Teiste sõnadega ütelda, et Valtimerest kuni Musta-
mereni ja sealt weel edasi Kaukasia wäeriunal, on 
suurtükid, kuulipildujad ja püssid waikima pandud, 
nii et miljonitel inimestel ei ole tarwis enam ühte-
teist, kapitali kasude pärast tappa, waid wõitoad 
wennastada ja rahwuswahellst sidet kindlamaks 
luua. Aga kas kõik on rõcmsad nende rahuliste 
jõulu Pühade aeg? Wastus: J a sajad miljonid 
rõhutuid on rõemsad, aga sajad tuhanded kodanlasi 
kiristawad wiha pärast hambaid ja loobiwad poriga 
neid, kes üleüldise rahwaste varema tulewiku heaks 
wõitlewad. Nemad ci ole mitte sellepärast wihased, 
et waherahu on tehtud ja sellega ühes ka päris 
rahu järgneb, waid kodanlus on sellepärast wihane, 
et rahu saab alamrahwa poolt tehtud ja see just 
nendele kardetaw ongi. Aga nüüd tekkib tüfimul 
kes on siis need rahu-apostlid, kes kaheksa kuud 
aega iga tõueloolilt ja kirikualtarilt rahwale tubasid 
iga päew meie truude liitlastega seltsis ausat rahu 
teha, kui aga kuri waenlane murtud saab, ja kesk-
riikide imperialistid lubasid oma alamatele sedasama? 

Nüüd tekkib teine küsimus: Kes on siis fee 
kuri waenlane, keda wõita tahetakse mõlemilt poolt, 
muidugi kodanlaste teäda on kõikide fõdiwale riikide 
alamad, keda nad alalõpmata tapalawale wiiks, et 
aga oma wõimu liudlusiada ja kalla jõed üle alama 
rahwa were jõgede jooksma panna, ct oma taskuid 
saaks häbemata kombel taita. 

Õiglane wastas mõlema küsimuste peäle on 
ühine, mis järgmiselt kõlab: Kari waenlane ci ole 
mille need miljonid kes mõlemal pool kaewi tn tes 
ott püssid kaes, waid waenlased on need kaheksa-
tuulised rahu-aoostlid ja kõitide riikide kroonitud ja 
kroonimata timukad, see tähendab, keisritest, kuniu? 
gatcst ja kuld-pagunitega tiudralitcst ast-astmelt 
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madalamale kuni wäga õpetaja mantliga lõppedes. 
Muidugi üksikuid eraudisi on olemas õpetajale, nii-
fama ka teiste ametnikude hulgas, kuid fee on nii 
wäike protsent, et need kauwad oma ametiwendade 
hulka ära nii kui tilk wett merde. 

Nii siis, armsad seltsimehed, ehk küll 1917. a. 
jõuludeks igal Väerinnal snurtüktisid waikima ei 
saa sundida, aga loodame, et lähemas tulewikus ka 
seal saawad nad waikima suuuitud. Aga see ei ole 
mille rahwakomissaride Walitsuse, ehk kodanluse poolt 
nimetatud Lenini ja Trotski Walitsuse süü, waid 

see suur suu, et Prantsuse, Italia, B^gia ja Ing-
Iise wäerindadcl weel eoasi nende riillde alamate 
werd walatalsc langeb Prattisuse, Iuglise ja Aine-
rika kapitalistide selga, ehk nõndanimetatud meie 
truude liitlaste peäle, kes cudi saadikuid wahcrahn 
läbirääkimistele Vresl-Lilowslisse ei saatuud. 

See aeg on ligi, kus kõikidel wäcriudadel suur» 
tükid saawad waikima pandud, nii, ct meie hüüd* 
sõna on ja jäeb edasi: 

^Elagu r a h w a s t e r ahu ! 
E . S - c h . 

AATELE. 
Tõeste — seal helkide pimestaw joon: 

„ Tulewik" — aadete meri; 
Paisub ja igatseb eluwee soon, 
Wabadust ihkab mu weri! . . . 
Igatsen pimedast walguse teed, 
Otsin kus aset on wägede käed, 
Loonud kes — aadete ilma. 

Aatewool seisata! Awa mull' käed, 
Anneta ilude teri! — 
LõKkele lööwad siis õõguwad söed, 
Julgust saab rahutu weri! 
Aade! sa tormad kui äikese leek! 
Tagane surelik! Muidu ta tääk 
Weristal) tärkanud kuju! 

21 now. 1917 a. 

Me ootame! seisame aate teel ees. 
Kui ilmub — siis hirmume, kaome! 
Mil' tuleb kord julge ja juhtija mees, 
Kelle abil me wõiduie läeme? 
Seni — kaduge arglikud warjud kõik teelt, 
Aate hiilgus, see pimestab, murrab te meelt; 
Eest ära! ja kangelast leidke! 

H e i k k y V a n n e . 

ÜINU1 1 
Õhtutuuled kohage Laululugu helise, 

Männi latwus mühage! Tundekannel kõlise! 
Saatke uinwa koidikulle, Lenda kalli kamberisse — 
Lauluweergu silmadellel StÜguta ta une sisse! 

Uinu armsam! uinu sa! 
Hiilgaw täht jäeb walwama! 
Õhtutuul sind salaja 
Minu poolt saab suudlema! 

25 now. 1917 a. 
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Alutaguse Unts. 

Päike oli silmapiiri taha kadunud ja kogu maad 
ümbritseb pimedus. Koit ou waikne, tasane, nagu 
olets terwe loodus surnud. Äiult aeg-ajalt puhub 
tuul Üle wäljade ja muutub metsa kohale jõudes 
ühiseks, kohawaks tuulehooks. Siis jällegi waikus, 
nagu ennegi. Loodus uinub . . . 

Pühalik, unistama panew tunne asub rinda, kui 
santascl ajal wäljas, keset lumega kaetud wäljast 
sammud. Mõtted lendawad, kaugele, ühe asja jun-
rest teise juure. Ei kusagil pole peatamist. Ei Üksti 
asi pole tüllalt wääriline, küllalt hea selleks, et oma 
unistusi, oma õhulossist sinna peale wõits ehitada. 
Igalt poolt hirwitad wastu kokkulangemise hälvi-
taw pale . . . 

J a nii lendawad mõtted, kangele, üle metsade, 
punte latwade, üle merede ja mägede, otsides kohta 
kus peatada, kus õiglus ja wendias asuks . . . 

Sarnasel mõtterikka! ööl sammus keegi hall, küü-
rns wanamees, kepp käes, kott selgas, mööda otsatu 
pitka maanteed edasi. Mõlemil pool tee kõrwal oli 
ääreta laiad wäljad, walge luinewaibaga kaetud. 
El kusagilt polnud majaütitest ega aknast wilknwat 
tulukest näha, kas peatada lvõiks, kl weidi puhata, 
soendada ja edasi reisimiseks jõudu koguda. Ei 
ühtegi elawat olewast kusagil, kõiki on uneingel oma 
hõlma wõtnud, kõik keda iseäralised wajadnsed ei 
suuni, puhkawad magusas unes , . , 

Wanamees tõmbas palitut, mis nuu 
maani ulatas ja kogu ta lüüra wajunud keha kattis, 
kõwemine ümber, et soojem oleks. Peas oli tal 
lappidega karwamüts, mille lepid allu olid lõmma-
tnd. Mütsi alt paistsid iualgcd-hcillid juuksed wälja. 
Need paislsid tal küll õige pilad olema, sest müts 
oli juba ükskord sügaw, kaua juuksed weelgi selle alt 
wälja paistsid. 

.Nepiga tugewamine toetades ja seljasolewat kolli 
kehitades sammus ta edasi. Mitmesse kohta oli tuul 
luild hangesse ajanud ja nendes kohtades wajus 
wanake tihti õige sügawasse luine sisse, .stuid kõigest 
hoolimata sammus wanamees ikka edi.fi, nagu oleks 
mingisugune nägemata toägi teda taga kihutanud. 
Ei kordagi waadanud ta tõrwale, waid ikka otse 
edasi. — 

Tuul oli waheveal waljamats müütanud, kee-
rutas lund maadnioöda ringi ja paiskas siis räu-
ba\ak õtse wasin silmi. Kliid wauamecs ci näinud 
sellest nagu wälja tegemagi. Üleüldse oli wanamehe 
ülespidamine õige iseäralik. Kogu tee pomises la 
omaette mingisuguseid sõnu ja lõi ägedalt kepiga 
wastu maad . . . 

Seal korraga wilkus eemalt tuluke. Siis ikka 
selgemalt ja selgemalt ja warsti seisis wanamees 
leetõrwal olewa metsawahi majakese ees. 

Musta karwaga, walge kurgualusega koer, kes 
ukse kõrwal putkas pilutas, urises tigedalt ja kui 
lvananiees wiimaks üsna maja ligi jõudis, targas 
wihase haukumisega tulejale wasta. 

Majus oldi hilisest ajast hoolimata siiski weel 
ülewal. Täna oli jõululanpäew ja melfawahile olid 
linnast wõerad pühadeks tuluud. Et aga rong hil-
jaks oli jäänud, siis tuli nii, et külalised mille kana 
enne wanameest melsawahile olid jõudnud. Ning 
lõbusalt juttu puhudes ja wastastiku uudiseid wahe-
tadcs, polnud kellegil mõttesse tulnud magama heita. 

Wanake peatas. Wäsimus oli temast wõitu 
saanud. Juhmilt hauka wa koera peale alla ja siis 
akna peale, millest tuli paistis ja niide tagant jutu 
kõmitt kostis, waadates, seisis ta nagu marust 
purustatud puu ettepoole kõweras paigal, ainult 
pea liikus wahel weidi. Koer hakkas weel tigeda- ; 

mine haukama — wanamehe muutmata olek üritas 
teda itta rohkem ja rohkem. 

Wiiulaks ilmus ukse peale tüse maamehe kogu. 
„Noh, mis seal lahti mi?" lasis see imestades 

ja silmi, niis walgest toast tulles pimedusega ära-
harjunud ei olnud, pärani'ajades. „Pauti, mis sul 
seal õige on?" 

See oli metsawaht. Koera wihase, iärelejätmata 
haukumise pärast oli ta wälja tulnud, et järele 
waadata, mis asi koerale purelemiseks põhjust oli 
atlttud. Et aga küsimuse pcale mingisugust wastust 
ci tuluud, kuna koer edasi hali kas, siis astus metsa-
waht ligemale, ct asja järele waadata. 

„Noh, seal ju terwe inimene! Näe, Alutagune 
Ants, saia see olcdli?! No lust sa siis nii hilja 
weel lilled?" küsis metsawaht, kui ligidale jõudes 
wanamehe ära oli tunuud. J a kohe muutus ta 
nägu tõsiseks, ning wanamehe täc alt kinni wõttes, 
talutas ta wanamehe tuppa. 

Toas wõttis neid rida uudishimulikke! silmi 
wastu. Lapsed, kes võrandal olewate õlgede peal 
piheriasid, taganesid hirmunult nurga poole; sest 
wana,, ehe wälimus oli tõeste metsik kole. 

Metsawaht talutas ta ahju kõrwale pingi juure, 
asetas ta sinna pcale istuma, ja tõi siis wanamehele 
kausiga sooja suppi. Nemad ise olid söömise wae-
walt lõpetanud, 

Wanamees waatas kartlikult ringi, siis supi-
kausi peale, wõitis lusika ja hakkas sööma — sööma 
üti nagu inimene, kes aasta õtsa toitu polnud 
saanud. 
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Linna laseb, kelledel see etendus arusaamata oli, 
waatasid imestades. Metsawahi wennavoeg, noor, 
gümnasiumi õpilane, ei suutnud uudishimu taltsa-
tada ja tusis asja kohta seletust. 

„Oota weidi, kuni wanamehe kõht täis ou ja 
ta magama asetame, siis räägime kõik. See on 
pitk," wastas metsawaht. 

Perenaine oli wanamehele weel suppi toonud 
ja tegi nüüd talle tahakambri sooja aseme. Wanake 
oli ta selle kausi täie lõpetanud ja wahtis nüüd 
juhmilt tühja sapikanssi. Arwates, et ehk weel 
tahab, tõstis perenaine weel, laid wanamees 
tegi tõrjuma liigutuse. Siis . läks peremees, 
talutas ta tahakambri, ct Katiatest puhkama asetada. 
Märgi,, lumiseid pealisriidcid ärawõitcs mahutas 
metsawaht wanamehe kuiwade ja puhtade linade 
wahele tliug kallis soojalt kiuui. J a warsti audis 
tasane norskamine tunnistust, et ta luaualnees uue 
waldas wiibis. 

Kogu selle aja sees, mil wanamees majasse 
astus ja magama heitis ei oluud ta sõnagi lausu-
nud; waatas äiaalt wahete-wahel kartliku pilguga 
ringi, ning asus siis jällegi kaussi tühjendama. 

Kni metsawaht ettetuppa, teiste setka tagasi 
tuli, puistasid teised teda uudishimuliste küsimus-
tega üle. 

„See lugu algab juba ammust ajast peäle, nii 
umbes aastat 12 tagasi," hakkas metsawahi piipu 
toppides, peäle. „Siis kui mina alles noor poisike 
olin. Nagu teate, oli ka minu isa metsawaht, 
paruni sulane, nagu minagi Tolle aegne parun 
aga oli hirmus kari kiuslik mees. Oma alamaid 
nuhtles ja kiusas ta taga, kui kuriwaiut. Ükskord, 
nii naga isa jutustas, ilusal päewal, kewadel, tul-
nud keegi noor, tugew mees mõisa ennast moona-
kaks palkama. Nooremehe tubli kogu meeldis 
parunile, lootis teine muidugi siit head töölooma 
saada, ja, ühesõnaga — parun wõttis la endale 
moonakaks. Nooremehel oli ema, ja parun määras 
neile elukohaks weikese sauuaütitese metsa ääres, 
mida Alutaguseks kutsuti. Noormees oli igatpidi 
tubli, halkaja uiees oluud, kes patju lugenud ja 
mitmetti asju teadis; sellepärast küsiti tema käest sage-
dastc ühte ja teist, ja igaühele teadis la head uõn 
anda. Teda hakati sauuaütitese järele Alutagune 
Ants, hüüdma ja igalpool oli ta lugupeetud mees. 

Seal juhtunud nii, et moonakad streikima lj.ika-
nad. Naabriwallas olla isegi mõis maha põletatud 
ja mõisaherra ära tapetud. Meeleolu muutus äre-
wals. Kohalik mõisaherra oma wihase ja kiusaka 
olekuga alamate wastu, oli moouamehed juba ammu 
wihale ajanud, ja uüüd kus naabri walla sl sarnased 
sõnumed jõudsid, hakkanud ta mehed siin kaanina. 
Sõjalises meeleolus ilmunud nad mõisahoowi peäle 
kokku. Mõisaherra tärkav togu ilmunud pal-
loni peäle. 

„Mi8 te lurjused siin wahite, äh! Kas te töö 
juure ei saa!" põrutauud ta wihaselt alla rahwa 

poole. ,,No mis te weel wahtima, nagu eeslite 
kari!" sõimanud parun edasi. 

Mehed kohmetanud. Paruni ähwardaw kogu ja 
wihased sõnad ei kuulutanud h^ad. Terwe oma 
eluaeg olid nad harjunud herrad, kui mõnda kõr-
gemat olewust nägema, kelle kasu wastu tegemine 
kõige suurem kuritegu on. J a nüüd korraga, nad 
nõuawad herralt midagi. Süda hattas meestel 
wärisema. 

„Seltsimehed! Ärge hirmnge sugugi selle higi 
imeja sõuade pärast!" kõlas korraga tugew, tiadcl 
mehe hääl. Koit ajasid taelad õieli — kes see ometi 
ott, tes julgeb isegi herra wastu rääkida. J a kõikide 
tõigesuureulats imestuseks nägid nad, et õuet umbrit-
sema aia oi sa Alutagune Ants roninud oli ja sealt 
neid wägewaid sõnu pajatas. 

„Sellstiuehcd!" kõneles Ants edasi, „asttme 
julgelt oma elu paranduseks tööle. Seda kurnajat 
seal, palkonil, ei pruugi meil karia, sest meid on 
rohkem. Ta ou niba küllalt meie werewacw.r enda 
kasaks tarwitanud, küllalt oleme meie teda pida-
nad kõige närusema tasu test orjama. Meie majad 
kus me elame, on isegi sigadele küllalt halwad! 
Herra koeralgi on parem palka kai meil elumaja. 
J a kõigest hoolimata peame me siiski orjama, peame 
kõrwetawa päilse kiirte all teri kokka noppima, et 
aga see herra, kes mitte midagi ci tce, nhkesli clada 
ja kõiki mõnusust maitsta tvõlls. Kas ou see õigus? 
Miks peame siis just meie orjama? Ka meile mait-
seks saksa praad wäga hästi ja' oskaksime pehmete 
patjade keskel magada. Kuid meie seda ei saa. 
Mäe küll orjame, näeme waewa, kuid see herrale 
kogu oma laiskworstide tarjaga riisub meie were-
waewaga teenitud saaki ära. Seltsimehed! Ma 
kutsun teid ülesse! Häwitame kumajadl Maha 
parunid. Ka meie tahame inimestena clada!" 

Ants peatas. Weidi aega peäle kõne walitses 
waikus, nagu see ootamatuste puhul ikka sünnib. 
Siis aa,a pääses maru lahti. 

„Hurra! hurra! Õigus, Ants! Maha parun, 
lähme teeme talle tape pihta . . . küll sa . . ." 
saruaseid hüüdeid kostis rahwa seast ja ähwarda-
des tõusid rusikad ülesse balkoni poole püsti. Noh 
ja siis edasi läks nii, et moouamehed mõisa maha 
põletasid ja herrale ka mõne õige hea matsu andsid. 
Herral läks karda aga segaduse ajal, mis tulekahju 
sünnitas ära põgeneda. 

Kõige selle mässu juhiks oli Alutaguse Nuts. 
Mehed jumaldasid teda nagu kaugelast ja Auts tee-
nis seda ka tõeste ära. Igal pool oli ta, igalpool 
ajas ta oma sütitawa kõuega kõiki elama. J a wäe-
sed töölised tundsid, et see tõik eige oli, mis Ants 
rääkis, iga souaga puudutas ta kohta, mis neil 
elus kõige Valusamana tundus. 

Siis edasi. Laksid mõned päewad, isegi ttada-
lad mööda, ilma et midagi ismralikku juhtunud 
oleks. Seal korraga, ühel õhtul, parajaste enne 
päikese loojaminemist, kuuldus hüüe: 
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^Kasakad tulewad!" 
J a tõeste tuli linnapoolt maanteed mõõda tasa-

kate salk siiapoole. 
Mehed hu'iui;std. Endine sõjakas meeleolu muu-

nts arglaseks. Nähes suurt kasakate salka läikiwate 
sõjariistadega ja nahksete kantsikutega hirmutas neid 
ära. Ei olnud ju neil peale kaigaste midagi, mil-
lega wastu oleks wõinud hakata. J a , et oma elu 
päästa putkasid ühed metsa, teised rabasse, kas aga 
ennast warjata wõimalik oleks. 

Kasakad tulid mõisa, piirasid kõik teomajad 
ümber ja ajasid inimesed seest wälja. Hirmunult 
tulid wanad tudikcsed ja noored lapsed, kes ära 
põgeneda polnud suutnud, wälja. 

Nähes, et mehed ära võgcnenud on, kärkis 
kasakale ohwitser wihaselt ja saatis neid taga otsima. 
Niag warstigi loodi kasakate wahel moonakaid, kes 
hirmu pärast lobisesid, pciduurtadcst wälja. 

Keset mõisa hoowi tehti plats, tasakad piirasid 
selle ringi, mehed tassiti lõil sinna ja siis algas 
kole cteudiis: 

Keset seda platsi wisati moonamees maha ja 
metsiku wälimusega kasakas hakkas paari sõrme 
jäiueduste keppidaga peksma. Ialge ja pea peäl 
istusid kasakad, at ohwer kudagi eest ära põigata ei saa. 

Kasakatega ühes oli la.mõisaherra tulnud. J a 
tema näpunäidete järele mõisteti kohut. Keda ta 
rohkem agarama mehena tundis, mõistis rohkem, 
teistele wähem, igaüks sai aga oma jao. 

Parun waatas ringi. Teiste moonakate seas ei 
leidnud ta Alutaguse Autsa, keda ta „kui suurt 
mässu kihutajat" kõige rohkem wihtas. Et Antsu 
siin aga näh ta waste polnud, siis saatis ta kohe 
kümme kasakat- teda taga otsima. 

Kasakad leidsid Antsu kodunt ülesse. Ta waene 
mees oli parajaste just praegu naabriwallast kodu 
jõudnud, ega teaduud sellepärast kasakatest midagi. 

Nagu kass hiire kallale nii kargasid kasakad 
Antsu kallale; ja sidusid ta kinni niug tirisid koi-
gest waslupanemistest hoolimata ta pelsnplaisi. 

„Kakssada wiiskümmend," kamandas parun kohe, 
kui Aulsu pikali peksja ette wisati. „Audke hästi! 
Tugewasti! Nii — nii! Noh Ants, kildas mekkima, 
äh! Kas weel mässama halkama, äh!" nii paras-
tas partin kõrwal . . . 

Wahetati peksjaid, Üks oli juba wäsinud, ei 
suutnud liilialt tugewasti lüüa, tarwis oli uut. 
Kakssada wiiskümmend oli wist juba ammu täis. 
Ei loetudki enam, waid pckseti — vekseli ilma 
lõputa. Werine, lahtine liha rippenes kontide kül-
les, kogu selg oli hirmus, jalestaiv juba waadates, 
mis siis weel tundes. $3atytt wahel kasteti selga 
weel soolase weega üle, mis walu lõige kõrgema 
tipule pidi aj.liua. Kuid kõigest nendest piiuamistest 
hoolimata, ci tulnud Antsu suust ühtegi taebe Ijäält, 
ühtegi õiget kuuldawale. 

Näis, nagit ci suudakski ta enam suud walu 
pärast lahti teha. 

See aga wihastas parunit. Teiste karjumine ja 
oigamine lödistas ta källcinaksmisehimn. See kange-
kaelne aga ei teinud häältki ja sellepärast ci lasknud 
herra lõpetada. Kui juba teine peksja wäsinud oli, heitis 
parun laega, peksmine jäeti seisu. Au ts ei sutttuud 
ennast aga paigastki liigutada; siis lükkasid kasakad 
ta hoolimata kõrwale ja järgmine wõeti käsile. 

Puruks pekstud seljaga lautas Atlts tülma 
lume peäl; ei lastud teda ära koristada. Üleüldse 
kõik, kes ise äraminna ci suutnud, neid teisa ära-
koristada ka ei lastud, need pidid ööseks jääma. 

Peksnnte lõppes — polnud kedagi enam, keda 
peksta. Isegi paar naisterahwast oli oma kaksküm-
mcndwiis saanud. Muist kasakaid jäeti wahli, et 
keegi nende ohwrid arakoristada ei saaks, muist 
lätsid minema. 

Kui hommikul walge tuli, olid kõik alles, ainult 
Ants puudus. Oli la kudagi ise ära suutnud roo-
mata, wõi oli keegi teda pimedas ööfe ära wiinud, 
ei tea. Kuid igatahes wõib toitmast järeldada, sest 
ise ära roomamiseks oli ta liiast uõrk. 

Noh mis siis siinse cln kohia öelda, siis läks 
nii, nagu la igalpool. Kasakad panid kanisikuga 
igalpool jällegi parunite wõimu maksma ta endine 
orjus wältas edasi. Karistada saanud mehed 
muutusid arglikkudeks ja ebausklikkudeks selle wastu, 
et nad korra wast paremat põlwe \aaha wõiwad' 
Oli fee ta jn loomulik, sest puudus neil inimene, 
kes oleks neid laga õhulauud, kes oleks neid juh-
linud. Alutagune Auls oli aga nagu liua tuhka 
kadunud. Alles aasta kahe pärast, ilmus korraga 
Auls, ei tea kust wälja. Kohe wõisid sandarmid ta kinni, 
kuid lasid ta mõneaegse klunihoidmise järele lahti — 
sest, Alutagune Auls oli oma mõistuse kaotanud. 

Kus ta lõige selle aja oli, millest elas ei tea 
keegi. Inimeste seltsi põlgab ta praegu, kaob wahel 
kauaks ajaks ära, ja ilmub harwa, tülina ja nälja 
sunnil, inimeste setka. Ka täna, nagu näha, ilmus 
ta ainult külma ja nälja pärast." 

Metsawaht peatas, wõttis viibn, mis jntnga 
ära tnstllllud oli, pani põlema ja lisas: 

„Parnn aga on praegugi weel isand, olgugi, 
et nüüd keiser kukutatud ou. Nüüd aga on mehel 
hoopis teistsugused jutud, ega tuleta kunagi oma 
endiseid aegu meelde; läheb weel aega, mil üks-
kord kõik tõutawad tihid arusaamiste tulewad ja 
knrnaiad endi õladel! tõrmaldawad." 

Wahepeal oli arg juba hommikuks katte jõud-
ma hallanud. Isesuguses meeleolus heitsid kõik 
tnaganla. Noor gümnasist aga mõtles: 

„2.is kaswalt nia suureks, siis tahan ma neile 
näidata . . . " 

J a warstigi kostis norskamine, mis kinnitust 
andis, cl majarahwas magab. 

Näljas aga oli ilm maruliseks muutunud, 
tuiskas ja tormas, nagu oleksid ka looduse wäed 
nende parunite olemas olemise üle pahandanud... 

Jaan Kotkas. 
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Hommikul ülesse ärgates, leidis Jaan toa külma, 
ja ihu wäsinud kni lädipetselud koeral olewat; ta 
katsus emmst waiba sisse mässida, et sooja saada, 
aga waip oli ka nii ajahambast ära näritud, et 
kuidas sa euuast küll teniaga kalla püüad, aga ikka 
jääb mõni koht wälja, kalad selle kiuni, paneb külm 
jällegi teiselt poolt tormijooksu toime; ja kaua sa 
nii ikka wõitled, alla pead ikkagi jääma. 

Seda arwas ta Jaan, tõusis ülesse, pani riided 
selga ja läks wälja. 

Pagana külm ilm juhtus aga enne jõulnid olcma; 
siiamaani oli taewataat ilmaga niisama mänginud, 
kord wihma maha kallanud, kord jällegi natuke 
külma teinud, nüüd oli aga asi õige tõsise pöörde 
Wõtnud; juba paar nädalat puhus wali põhjatuul, 
tõstis tättawatclt lund ülesse, keerutas ta kuni 
maja katusteni, ja laskis siis möödaminejatele õtse 
pähe langeda, wahest wirutas mõne hea kamala 
täie kellegile õtse paÜlu krae wahele, ja kni muud 
mõistlikumat teha ei olnud, siis hulus wähemalt 
korsfuasgi. 

Õndsad on niisugusel ajal need inimesed, kes 
paksu kasuka selga wõiwad tõmmata, ja jalgu peh-
melesse talwe kalossidesse peita; nende kallal ei 
aita lõik tuule ja külma wignrdused midagi; 
kelle rahaasjandus aga kõiki neid mõnusust ei 
luba, sel ei aita innu nõu, kui valitu krae ülesse 
lisklida, käed taska peita, ja pead õladesse tõinma-
t?s elle kujutada, et sa nüüd tülina ja lõigi muu 
hädade eest läitsa kaitstud oled. 

Jaan teadis seda abinõu paremine kui keegi 
teine, ja läitsa selle järele toimetades seadis la 
sammud turu poole. 

Warsti kauplustest mööda minnes, kus jõulu 
maiused nii kenaste rõngasse olid tõmmatud ja 
Waaleaknale wälja pandud, tuli talle alles meelde, 
et ta juba teisi päewa söömala on; hommikul kül-
maga oli ta selle kogemata ära unustanud ja alles 
nüüd halkas teda nälg kangeste piinama; peas 
keerlesid sadanded mõtted raswaslest seakintsudest 
ja meelitawatest jõulu worstidest. 

Kuigi midagi siuta saaks, warsti, liha, leiba, 
ükskõik mida, ainult midagi, mis isu ära ajab, kas 
wõi praetud tass, ka selle oleks nüüd Jaan tänuga 
wastu wõtnud. 

J a nagu kiuste ilmusid Jaani silmade ette 
kõiksugu isnäralawad toidud; hapu kapsad sealihaga, 
raswanc ane praad, praetud jõulu worstid, oi, olcls 
nüüd ütski neist tnaiustoiludest siin olnud. 

Ta kaisus wiimaks niisuguste až\abt peäle enam 
mõteldagi, waid hakkas selle üle pead murdma. 

rao. 

miks mõnedel palitutel Puuwilla woodiad ja kasukal 
kraed on, kuna teised ilma on, külma kardawad 
ometi lõik inimesed ühte moodi ja nagu õpetaja 
kirikus rääkinud, pidada ka kõikidel inimeste eludel 
ühesugune wäärtus olema. 

Kai loll ma olen, Iuli tal sealsamas jällegi 
meelde, eks need palitud tnaksa ka rohkem, neid ei 
saa kümne rublaga tvanaasjade turult osta. 

Kes wõib aga rohkem maksta? — See kel roh-
kem raha on, — kel on aa,a rohkem raha? — 
Nüüd ac\a ilmusid Jaani eite kaks jeäst lina, mis 
paksust lihawast näost wälja waalasid, ja kõrwus 
tolas ärilud, kuid wiisakas toon: „Olge head, 
täna saale lõpuarwe, meie leid euam ei tarwita." 

Wai tema wõib rohkem maksta, tema wõib 
käratul kraega palitu osta, tema elu hinnatakse 
kallimalt kui Jaaui oma, tema on wa uikn direktor. 
Jaan aga ainult lihttööline, kel w.u id midagi ei 
ole klii kaks tugewat tatt, — oi, ja weel wäga 
tugewat kätt, nii tugewal, et nad kümme direktori 
herrat korraga puruks pigistaks, kui aga ainult 
katte saaks. 

Jaan pigistas taskus käed rusikasse, tundis ac\a, 
ct need nagu rammeslanud olid, et neis endine 
jõud vnndu^s: jällegi tuli Ial lühi kõht meelde. 

Kaigi midagi süüa saaks, kas >või tüki kuiwa 
leiba, üsna saare lüli leiba kohe; kni mõnus ollks 
hammustada; kooruke on natuke ära põlenud, sealt 
lähewad hambad trõbisedcs läbi, siis tuleb pehme 
leib, mis isu äratawalt lõhnab. 

Jaan pigistas õnne tundes silmad kinni... 
J a kni mõnus oleks weel fuüfu-fittufid kõrwa 

hammustada, wõi seasinki ehk jällegi woreti.. Ta 
ohkas.. . Necd olid ainult ettekujutused, unenäod, 
unenäod milledega la terwe eluaja oli elanud. 

Kas ta esimesi korda mõtles, et kui hea oleks 
koht tord täis süüa, ci, sellest on ta nit mitugi 
korda, sellest on la terwe eluaeg unistanud. — 
Mitte esimest korda ei juhtunud see, et ta ilma 
söömala oli, neid päewi oli lugemata palju, terwe 
truia elu oli kui -üks aiuus suur paa\t olnud, kus 
harwa mõui wõinudal jahtus olema.. . 

Wäike niiske keldrikorter, isa käis wabrikus tööl, 
ema uulitsaid pithkimas, suur perekond, need olid 
tegurid olnud, milledes ta oma lapsepõlwe mööda 
oli saatnud. 

Niisuguste olude juures ei olnud mõtetki iga 
päew korralikllll süüa saada, hea kui tüli kuiwanud 
leiba ja paar wesikardulit sai. 

Jaan ei tahtnud sellest sugugi aru saada, miks 
inimene sagedaste tühja kohtu peab kannatama, tema 
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arwamise järele oli see koguni loomuwastu; küll 
Püüdsid wanemad nälgimise häid külgesid mitmet 
moodi seletada, Jaan oli aga ikkagi nii-sngune 
puupea, et aru ei saanud. 

Kaheksa aastaselt hakkas tu tikuwabrikns tööl 
käima, kas terwe päewa ametis oli, ja kumme kopi-
kat päewas sai. 

Jaan oli kangeste wabadust armastaja poiss, 
kes palju paremaks pidas uulilsaid mööda ümber 
jooksta kni töökojas wääwliga läbi imbunud õhus 
päew läbi kibedaste tööd teha. — Teisest küljest 
äratas töölkäimine temas jällegi nhkuscinnnel, ei 
tema nüüd niisamasugune tööline on kui isagi, ei 
tema ka täis mees on, et la temagi lahe nädala 
tagant terwe hõbe rubla kodu wõib luua. 

Tee wabrikusse wiis pargist' läbi, kus puhtas 
riides lapsed iga päew oma hoidjatega palli 
mängisid. 

Jaan ei saanud aru, miks tema räbalaid peab 
kandma ja tööl käima, kuna teised lapsed aega 
mänguplatsil maöda saadawad, wõiks jn tema nii-
sama lvalged riided selga panna ja mängima minna. 

Ta küsis isa täesl selle asja kohta seletust; isa 
toetas aga küünarnukiga lana peale ja lausus: 
„Eeda minagi mõtlen, miks sa mängima ei wõi 
minna." 

Aga kord oli Jaan ikkagi läinud, oli läinud 
keset ringi, ja liisinud, et kas tenia mitte ei tohiks 
kaasa mängida. 

Lapsed tegid tahmast poissi nähes kohkunud 
näod, enne aga, kui nad wastalagi jõudsid, tuli 
keegi patsu tõhuga isand, andis Jaanile ühe tulise 
mööda kõrwu ja karjus: „Käi minema poisi-
jõmpsikas!" 

Iaalt ei saanad ara, miks leinale taa\a mängida 
ei luba md, millega tema halwem oli kui teised lap« 
scd, wahest eht sellepärast ct tal walgeid riideid ei 
olnud; et aga löödud lörlv walu tegi, kaebas ta seda 
lugu isale; isa ülles: „fui sa ta näljas oled, siis 
warasta, rööwi, aga ära mine nende juurde, ära 
palu nende käest armuandi, ära usu neid kui nad 
head näod teewad." 

Jaan ei mõistnud ka seekord mitte, miks „nende" 
eest lorivale peab hoidma, läks „neist" aga iga 
päew nüüd ilma tagast waatamata mööda. 

toolis hakkas Jaan käima, see oli kord, kui 
isa ühte wabrikasse hea koha oli saanud, kus wõrd-
leuusi kena raha sai. 

Õppimine Jaanile just iseäraliselt ei meeldinud, 
ometi leidis ta selle mõnusama olewat fui tikuwabri-
kns käimine, aga tema kooli-põlm ei kestnud nelja 
kuudki. — J|'a suri ära, kooliõpetaja arwas ta peäle 
selle kui Jaan tema küsimuse peäle: „Mi* läheb 
inimesele peäle igapäewase leiwa weel waja?" was-
tas et hapukapsaid ja sealiha ka tarwis minna, et 
ega selle poisist itta head nahka tale. 

Ta läks tikuwabrikusse tagasi; nüüd tuli elu 
weel kibedam kui ennem oli olnud, igapäew i j i 

ületnndisid teha, olid ju nemad emaga ainukesed 
perekonna toitjad. 

Wiieteistkümne aastaselt läks Jaan raua wabri-
kasse lukusepa õpipoisiks, kolm aastat tuli õppida 
enne kui lukusepa tunnistused katte sai. 

Aga aastad lätsid mööda. Jaanist sai lukusepp, 
koha peale said ka teised wennad ja õed; üts oli 
murdwarguse pärast prii leiwa peäle pandud, teine 
teeuis Amerikas laewa peal, kolmas pidas kusagil 
pimedamas linnajaos fauMviinnpoodi. 

Õdedest oli wanem woorimchele abikaasaks saa-
und, nooremast ci olnud paar aastat midagi kuulda 
olnud, rahwas rääkis, et ta pealinnas wäga taht-
last ametit pidawat. . 

Ema sari aastat kolm tagast ära, tema matmi-
seks oli Jaan sunnitud ühe päewa wabrikust puu-
duma, mille eest direktori herra heaks arwas oma 
enese käega Jaani palgaraamalusse rubla trahwi 
kirjutada ja tähendada, et kni seda teinekord weel 
juhtub, siis ta oma palk wõiwat wõlla ja minna 
kuhu süda tatsab. 

Jaan mõtles et küll on hea, kni inimesel üks 
ainus ema malta on. 

Mõni nädal enne J õn luid hakkasid töölised töö-
kodades wähemates salkades millegi iile aru pidama, 
laotati mingisuguseid raamatukesi laiali, kus wistt-
gusid \öm\ sees oli, millest Jaan aru ei saanud; 
räägiti ka kõikide tööliste ühinemisest, millest la nii-
sama palja mõistis. 

Ühel hommikul käis aga keegi seltsimees kõik 
töökojad enne löö algust läbi, ja teadustas igal 
pool: „Täua peäle lõunat streik lahti!" ja fui 
Saan küsis et mikspärast, siis wastal! et valga 
juurde nõudmise asjus. 

Sellega oli ka tema wäga nõus, poes oli tal 
maksmata arwe juba launiüse summani kerkinud, 
niisama oli ka üür kahe wiimase katt ccsl maksmata. 

Wabrik seisis paar nädalal, peeti iga päew 
koosolekuid, püüli igal moodi sõjakat meeleolu alles 
hoida; ühel hommikul oli aga wabrika wärawasse 
suur kuulutus ülesse pandud, ei fui töölised kolme 
päewa jooksul tööle ei hakka, siis nad lõik lahti 
lastakse ja uued töölised palgatakse. 

See tekitas suurt ärewust, suurem osa tormas 
kohe töökodadesse, järelejäänud ütlesid: „Mis meilgi 
sült leha on, lähme ka." 

Kluiloris noomis direktor weel kõik üksikult läbi, 
seletades, et kõik kes streikima tihutawad Jumala 
ja keisri wastased olewat, ja kni nad la maapealse 
karistuse eest tõrwale põitlewad, siis saab pcale 
surma nende piin ometi igawene olema; 

Jaanil oli ometi julgust direktori herrale paar 
sõna wastu öelda, mis peäle herra wäga ägedaks 
saades kätega wehkima hakkas ja Jaani lähenduse 
peäle, et toas ei tarwitse tuuleweslel teha rahuliku 
ja wiisata Iooniga wastas: „%äe wõite kontorist 
lõpuarwe katte saada, meie teid enam ei tarwita. 
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Saan sai lõpuarwe.lätte, kust strergi eest tolm, 
ja direktori herrale jämeduste ütlemise eest üts 
rubla maha oli tõmmatud. 

P:a(e selle katsus ta weel ühte wõi teise wabri-
kasse tööle hakata, aga streigi varast lahti lastud 
töölise eest olid iga wabriku uksed kinni. 

Jaan tundis, et külm palitu krae wahelt sisse 
hakkas pagema; ta surus täed weel sügawamine 
taskatesse. 

Nälg hakkas uueste pigistama. Kai korraga leti-
laualt tükk leiba katte kahmata ja jooksu pista, mis 
s i i s? . . . Mis siis ikka on, jooksed kuhugile tühja 
uulitsasse seda mööda kodu ja hakkad rahuga 
sööma. 

Sealsamas kerkis silmade ette jällegi teine pilt; 
tulewad linnawahia, wolawad kinni, annawad paar 
head hoopi katlasse ja laesiioad siis politseisse. 

Politsei eest tundis a$a Jaan lapsest saadik 
müstilist hirmu, näis kui oleks -sõnas „politsei" 
kõik halbtus juba koos olnud. 

J a kuhu sa siis lähed, kummngil vool ääres 
käib „gorodowoi"; tuttawad- tulewad wastu, waa-
tatvad,' Jaan on kurjategija, küllap wisi mõne panga 
tühjaks on teinud, ega muidu politseisse wiida.' 

Politseis istub aga muidugi pikkade wnrrndega, 
tigeda näoga priislaw laua luha, waatab Jaani 
kõige peält igast küliest, küsib mispärast kinni on 
wõetud, kirjutab midagi paberile, kärgatab paar 
korda kõue kombel ja laseb Jaani kartsasse wiia, 
seal aga on tttlm, niiske, seinapraod on lutikaid 
t a i s . . . 

Aga wõi siis iga kord kinni wõetakse, pealegi 
kni turul nii wähe inimesi on kui praegu, ta on 
ka weel tugew jooksja, tüll ta ära lippab. 

Jaani otsus'oli kindel, selle leiwa poole, mis 
nii hooletult leti äärele oli jäetud, wõtab ta ära, 
seda ta ei jäta. 

Ta käis paar karda poe eest edasi tagasi läbi, 
tahtis juba wõlla, aga käsi jtlst nagu kipitas; nüüd, 
nüüd la wõtab, wai müüja naisterahwas pööras 
näo kõrwale ja otsis midagi tagaseinas osawalt 
riiulilt, seda nähes kahmas Jaan kiireste leiwa 
poole ja pistis jooksu. 

Kauba omanik, seda nähes, pistis aga, karjuma 
kui orel: „Wõtke waras kinni, wõtke waras kinni!" 

Jaan kuulis et tema järele jookstatse, seda tun-
des kiirustas ta weel enam jooksu, ja oleks pea-
aegu ühte põiknulilsasse jõudnud, kni mille kojamees, 
kes uulitsat pühkis, lauda jalge ette ei oles patt-
nud, mis läbi la komistas ja uulitscle langes. 

Lähemal silmapilgul olid mitmed käed temast 
kinni haaranud ja tõstsid püsti, leib wõeti käest 
ära, ja ümber olijad andsid mõtted head hoo-
bid selga. 

„Maha niisugune suli tappa," andsid "mõned 
head mehed nõu, ja kes teab, kuidas lugu lõppe-
und oleks, kui linnawahid kohale ei oleks jõudnud. 
Jaani rahwahulga käest wabastanud ja tee käitu 
lähema polilfei jaoskonna poole alustanud. 

Teisel hommikul luges direktori-herra peäle 
kohwilauda „õnuetuste ja kuritööde" alt: „Turult 
wõeti keegi K. kinni, kes toiduainete kauplust ttih-
jaks tahtis räöwida." 

„Ou 00.a see nüüdse aja rahwas hukka läinud, 
hakkab wastu kallid pühi rööwima," tähendas direk-
tori abikaasa. „Iah, eks ta ole," kinnitas direktori 
herra järele. 

Anarhist. 

Hädasolsialisi. 
Suured hinged, püüded kõrged, 

Mõistus tark ja meeled wahwad. 
Tegewus neil täiel rinnal, 
Ülewenernaalsel pinnal. 

Toetuseks neil rööwi luba, 
W ängistuseks puuri tuba 
Kõne kõla toob waimustust, 
Lubadused — poolehoidmist. 

Aated poolbonapartistilised, 
Sõnad ülirewolutsionilised, 
Teod on purukodanlised 
Wabadusewõitleja — Hädasotsialist. 

Tallinnas, 3. detsembril 1917. 
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W Usuõpetuse tunnis. 1 
See oli sel ojal, lai weel „õnnis" tsaar „sn-

mala armust" meid patuseid nööris ja kooris. Siis 
olid ametnikud ja ametiliitude! weel ametnikud, ja 
iga sarnane ametnik paenutas oma selgrood ülemuse 
ees. Paenulasid inspektor direktori ees, kooliõpetaja 
inspellori ees, koojamees kooliõpetaja ja koolipoisid 
kojamehe ees (iseäranis aga kojamehe luna ees). 

J a miks siis ka mitte paenutada, mõtlesid pae-
uutajad. Kui ametis kõrgemale jõuda tahad, siis 
furu pea õige alla, ja ükski edenemise tee ei ole 
eest kinni; siis meeldib inspektor direktorile, kooli-
õpetaja inspektorile, kojamees kooliõpetajale ja koo-
lipoisid kojamehele. J a kord ning rahu ott kindlus-
tatud. 

Kuid leidus siiski eksemplarist, kellede selg paen-
tuda ei annud. Need olid sihukesed kangekaelsed 
olewnsed ei pagan wõtku. J a nendega õli alati 
kõige suurem häda. Need ajasid sagedaste kogu 
asja liii mokka, et saadaks tõik kus pipar. 

Näimelinna tinna kooli neljandas klassis oli 
parajaste usuõpetuse tund. Koik läks nii, nagu loo-
mlllituli tõik tunnid lähewad. Popp, kes parajaste 
tundi andis, sõimas poissa kõige „mõnusam.tte" 
sõnadega, tirns neid ja saatis sagedaste sinna, kus 
kurat suurte kateldega patuseid keela. 

Poisid kni olcwused, kes oma saatusega rahul 
on sunnitud olema, kuulasid aralt kõiki seda „usu-
õpetusi" vea/1, ega julenud piitsudagi. Ainult üks 
poiss, nimega Mais Mühakas, ei pidaund püha-
mehe õnnistusest suurt lugu, ega kartnud teda mitte 
põrmugi. 

Loomulik siis oli ka, et jumalasulane teda ei 
sallinud ja igal parajal juhtumisel taga kiusas, nagu 
kurat Saulüst, kellest pärast Paulus sai. 

o Mats võinud ka just loll poiss. Ta käis 
põhjusmõtte järele, et kui keegi sulle halba teeb, 
siis tasu kahekordselt katte. 

J a lattclasnmala ei jätnud Mats kordagi. 
Kai juhus oli, siis määris ta kantsli, kus popp 

istus, tindiga ära, pani kriidi asemele puu 
pulga j . n. e. 

Kord seadnud Mats kantsli alla isesuguse wigttri, 
sidunud nööri tulge ja wõtnud nööri õtsa põran-
dat mööda enese pihku- kui siis popp tunniajal 
kantsli peäle istunud, kuulnud ta enese all midagi 
krõblsewat. Et ta aga midagi paha aimata ei tead-
und, siis ci pööranud ta sellepeale suuremat tähele-
panemist waid seletas ilmaloomist edasi. Parajaste 
aga, kui popp püha häälega pajatas: 

„Nga kolmandamal päewal ütles Jumal . . . " 
tõmmas Mais järsku ning kõwaste, nii et popp 
kohe lisas: 

„Kes kuriwaim seal krõbistab?" 
Terwe tlass purskas naerma. Popp kohmetas 

weidi, arufaades, et lollust oli raalinud,- et aga 
asja seisukorda selgitada, waatas ta nüüd juba 
järele, mis seltsi elukad seal korda rikuwad. 

Kumardades kaulsli alla waadates, leidis ta 
sealt Mühaka käralegemise aparadr üles ja nööri-
mööda edasi tulles ka aparadi omaniku. 

Arufaades, mis asi ja kette wigur see kõik oli, 
pani popp tlii kärkima, et aiwa hale kuulata. 

J a müristamisele järgnesid wälgnlöögid, ning 
wiguriwänt Mats saadeti tuliste kõrwadega nurla. 

Täna aga oli koolis ärew päew. Direktor ise 
olr tulnud tooli rcwioceiima. Poppi süda kipitab 
sees — asjad on tõeste täbarad. Märkuste raamat 
kus õppimise eest pandud numbrid sees olid, oli 
peaaegu ainult ühtest ja kahtefi täis. 

Kui nüüd direktor seda „hiilgawat" õpetuse 
logajärgi näeb Püha Johann — siis küll head 
loota ei ole! 

J a waene poppike, kudas la küll wärises ja 
hirmu tundis. • 

uile M i hakas," sõnab popp Matsi juure 
tulles õige meelitawalt, just nagu oleksid nad alali 
kõigeparemad sõprad ja igasugune wiha nende 
wahel tundmata, „kunle, ole'hea poiss, mine passi 
peäle mil direktor siia- hakkab tulema, teadusta siis 
kohe mulle." 

J a õuuislawalt Maist pead silitades saadab 
popp ta uksest wälia. 

„OH," tõmbab popp kergendatult hinge, „nüüd 
teab wähemalt ette. kui direllor tuleb, teab aiand-
likull wastu wõtta." 

Waewalt kni M.tts uksest wälja jõudis, nägi 
ta, tui direktor kolmanda test uiscst wälja tuli. 
Kohe lipsas Mats klassi tagasi. 

„Tircklor tuli kolmanda klassi uksest wälja, 
tuleb wististe siia," teadustab Mats poppile. 

Seal korraga käib poppil hea mõte peast läbi: 
„Küllle Mühakas, mine too kummi." 
Mais läheb toob kummi, annab selle siis popi 

käite, ja jääb waatama, mis edasi sünnib. 
Popp, saades kummi, wõiab ruttu märkuste 

raamatu ja hakkab sealt 1 ja 2 maha nühkima. 
Kustutute asemele kirjutab igalcpoole 4 ja 5. 
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Mats waa to b, waatab ja muigab. Ast läheb 
huwitawaks. Koik aasta jooksul saadud halwad 
numbrid kaowad poppi agara läe all, kui lumi kewa-
dise päikse all ja nende asemele lerkiwad uued, 
armsad neljad ja wäed. 

Siin turwis tingimata abiks olla — sest \aab 
Mats juba aru. J a kärmesti ruttab ta lehiest kee-
rama ja paberi rullitest puhuma, mis kustutamisega 
tetiwad. 

Ise kibedaste ametis olles õpetab popp poissa: 
„Kui uks lahti läheb tõliske kohe püsti ja seiske 

niikaua, kui direktor leid jätte istuda käsib. J a kui 
istme, siis waikselt, ilma kolinala ja kogu aeg, mil 
direktor siin wilbib, olge hästi wagusalt." 

Peab ütlema, läila oli popp õige libe ja sula, 
just klli wõi pudru silmas. Igakordsed sõimu sõnad 
olid täna ei tea kuhu kadunud. Nende asemele olid 
ilmunud lahked ja meelitawad, nii et lust lnulda. 
Kui siis weel seda arwesse wõlla, et wastikad ühed 
ja kahed ühe käetõmbega ära kadusid ja nende ase-
mele sihukesed ilusad kandilised neljad ja ümargused 
wiied ilmuwad, siis — peab üllema, poisid olid 
ilma mauitsusteiagi küllalt head. 

Waewalt kui popp sarnase uuesleloomisega 
walmis oli saanud, awati uks, poisid just nagu 
takti kepi järele, kargasid püsti ja sisse astus — 
Kojamees. 

„Direktor tuleb pea siia," jutustab ta ukse 
juurest. Mitmeaastane praktika oli teha õpetanud, 
et ülemuse tulemist tingimata larlvis kooliõpetajatele 
klaisi teatada, selle eest oli nii mõnigi rublale 
pihku libisenud. 

„Eaadanas!" pomises popp habemesse. Ta oli 
juba selja küüru tõmmanud, arwates et direktor 
tuleb. „Hea tüll!" 

Kojamees ruttas wälja. Poistele oli sarnane 
narrimine lõbu sünnitanud, ja naerdes istusid nad 
jälle maha. 

Seal aga awati uueste uks, seekord aga oli 
tuleja tõepoolest direktor. Popp ci jõudnud selga 
sirgeks ajadagi, muudkui loiumas jälle küüru. 

Direktor läks kohe poppi juure, teretas ja küsis 
kudas õppimine läheb. 

„Õige hästi, teie hiilgus, õige bäsli. Õpilased 
õpiwad toit hästi ja heameelega. Üleüldse on see 
üks parematest klassidest, kus ma tundi olen annud. 
Soowite wast ehk numbrid näha? Olge head!" ja 
popp ulatas direktorile märkuste raamatu. 

„5cull on fee agci wrriseer!" mõtles Mats ise-
eneses. „No las' olla peale, ta oli täna õige mõnus 
mees kah, tegi numbrid kõik heaks." 

Direktor waatab 4 ja 5 täidetud raamatud, 
kiidab head õppimist, waatab kella ja ütleb: 

„Noh, õppige siis hästi edasi, nii nagu siia-
maale," jätab siis poppiga jumalaga, ja lahkub jällegi. 

„Mühakas, mine waata kuhu direktor läheb, 
tule ütle kui ära sõidab," ütleb popp pärast ära-
minekut Maisile. 

Mais läheb waatama. Waatab, direktor ronib 
woorimehe veale, jätab siis koolijuhatajaga junia-
laga ja sõidab minema. 

Mats säheb sellest kohe poppile teadustama. 
Täna oli Maisil hea tuju. Direktor käls, 

ilma et oleks suuremat järele katsunudki, wanad 
halwad numrid muutusid headeks ja noh — mis 
wõib weel koolipoiss paremat nõudagi. 

Kuid inimene mõtleb, Jumal juhib, öeldakse. 
Siin aga peab üllema, et Mais mõtles, kuid popp 
juhtis. 

Nii pea kui direktor lahkus, lahkus ka popi 
hea tuju. Kohe käratas la kõwaste poiste peäle, 
wõttis kummi ja — hakkas numbrid maha kus-
Uitama. 

Poiste näod wenisid lopergusleks. Alles ikka 
oli kus wastikad 1 ja 2 kadusid, rõcmustasid selle 
üle ja nüüd — ilmuwad nad wauasse kohta 
tagast. 

Ka Mats waatas ja sülgas. 
„Na oleks ma seda teadnud," mõtles ta ise-

eneses, „ei oleks ma siis tale kummi loonudki. No 
oleks ma seda teadnud . . ." 

J a wihase pilguga õnnistab ta poppi, kes Ju-
mala sõna iga pühapäew pühas kojas terwete rah-
wale tuulutab. 

„Oota, wanamees, küll weel õiendame. Mats 
ka juba järele ci jäta." 

* * 

J a niisugused on need mehed ja asutused, kus 
tnlewit omale paremusi peab õppima. Niisugused 
olid meie koolid siiamaale kus ' noorsugu tarkust 
käis õppimas. Jah, samasugused . . . 

Jaan Kotkas. 
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Kodukäija. 
Ma olin fuue—seitsme aastane posi kette, kui 

kord ema, wanema õe, sulase ja teenija tüdruku sell-
sis Tiflisi reisisirne. Meie asusime ühewõeraslemaja 
teisele korrale, millel balkon uulitsa poole wälja käis. 
Esimese öö saatsime wilcisaste palkide ja tshumada-
uide wahel mööda. 

Mina magasin õega üheS ja mäletan, kuidas 
mind hinuiuuld teenija jutt õega üles äratas. 

— „AH, preilikene, ei wõi silmagi kinni panna," 
rääkis teenija, — „balkonil käib keegi hirmus, sar-
wiline... Weel eila tõendasiwad teised maja elani-
knd, et ta öösel tingimata aknast sisse wahib... —" 

— „Aga kus ta on? —" sosistas õde hirmu-
nult. 

— Oodake, kuulake? Tambib balkonil jalgade-
ga... Kuulge, uueste sammud lähenewad... —" 

— „Aga kust ta tuleb? Vaikoa on jn maast 
kõrgel. —" 

— „Ai! —" karjatas õde ja langes padjalele, 
— „sartved, sarwed." 

Olgugi, et ma wäikene olin, tõstsin ka mina pea, 
kuid ehmatasin. 

Ämaruses paistis selgeste kellegi hirmus nägu, 
sarwcdega, ja waatas aknast sisse, nagu teäda tah-
tes, mis toas tehtakse. 

Ka ema ärkas üles ja ühes temaga äratati ka 
sulane. Leiti wõti ja mindi tõrwalloasl, kust kants 
balkoni peäle käis, baltonile waatama, tuid leiti ta 
tühi olewat. 

Aga mina ja õde nägime selgeste hirmust sar-
wedega kuju. 

Öö saatsime uneta mööda. Hommikul hakkasime 
omale ettekujutama, mis see lüll olla wõis. Sulane 
käis peremehe — ja alumisel korral elanikude jun-

Tulewiku kohus on praeguse ilmakorra ümber-
loomine. J a noortele, kui tulewiku kandjatele, on 
ajalugu tähtsa osa määranud. Nad peawad prae-
gusl wõülust edasi jätkama, kui Wallad enam ci 
jõua — kuni sotsialse korrani. J a sellepärast on 
iga noorte edu-ettewõle tähtis, seltskonna kohus on 
seda toetada. Meie, Tallinna, noored asutasid ett-
dile ühenduse, organiseerisid endid tema ümber, et 
wõitlust teadwusliselt jätkata. 

Nüüd, olgugi et olud wiletsad, on otsustanud 
nad Noorte ajakirja wäljaandma hakata. Pole jn 
Eestis ühtegi ajakirja, mis oma ülesannetele was-
taks. Kuid igaüks teab, kni tähtis sarnane ette-
wõle on, ja sellepärast on seltskond kohustatud 
teda toetama. See ettewõte on tööliste oma, siin 
töötab wõrsuw prolclariat- ja sellepärast pööra-

res, k s enne meie tubades elasiwad ja selle kodu-
käija pärast alla elama asusid. 

Tema küsis neilt lähemaid teateid, kuid ei jõud-
und mingisugusele otsusele. Peremees kinnitas, et see 
paljas ettekujutus olla. Teist wabafid tubasid sel 
korral ei olnud ja meie pidime tahes ehk lähimata 
siia edasi jääma, kuid wõisime kõik ettewaaiuse abi-
nõud tarwitusele. B.ilkoni wõtme pani ema oma 
padja alla igaks juhtumiseks walmis. Waatasime 
õhtul balkoni' läbi ja leidsime et sinna ühtegi treppi 
ega redelil ei ole, isegi mitte wihmawee toma/. 
Natukene aega istusime weel, siis kustutasime tuled 
ära ja heitsime magama. 

Kuid öösel oli jällegi kõbinat kuulda. Mina 
ärkasin esimeseks üles ja lõin silmad akna poole, 
kuid kukkusin karjatades tagast, Koik mürisesid hirmu 
pärast. 

Balkoni! käis jällegi sarwedega waim. 
Ka sulane ärkas üles ja hüüdis hirmunult häälel: 
— „Prou«, andke ruttu wõtit." 
Meie andsime temale wõtme ja ruttu keeras ta 

balkoni ukse lahti. Aaa nii pea kni ta balkoni peäle 
astus, hüppas üks must kogu, nagu tuul, tema pea 
kohal olewale katusele. 

Järgmisel hommikul sai sulane teaba, et see kodu-
käija keegi nlttn ei olnud, kui kõnvalt majast kits. 

Balkoni kõrwal oli hunnik heinu, kuni katuseni, 
ja kits kargas heinu süües baltonile. 

Nagu meie pärast kuulda saime, elanud meie 
tubades enne keegi üksik reisija, kes iga õhtal armas-
tas theed juua ja nuelitas litse suhkru ja pränikn-
tega, ta nüüdki tuli tits oma osa saama. 

Danielcvski järele M—m. 

wad noored just töötawa kihtide poole. Sealt 
ootawad nad abi, neile pühettdawad nad oma tee-
uused. Koik töötawa kihtide noored, toetage siis 
seda ettewõtet waimliselt kui ka aineliselt. Aidake 
kaasa, et noorte ajakiri #Noor Sotsialist" kaswaks 
suureks, \aatš loetumaks igal pool. Tehke kihutus-
tööd, et „Noor Sotsialist" ei puuduks üheski töö-
lise perekonnas. Noored! Teie pooli ootab selts-
toad tööd, tööd sarnast, mis ilmakorra sellest 
rämpsust wälja wiiks — folstalsele korrale wastu. 

Uuest aastast hakkab „Noor Sotsialist" aja-
kirjana nii sagedaste ilmuma kui olud lubawad. 

Koik kaastööd j . nt. saadetagil Suure Karja 
uul. nr. 18, „ S -D. Noorte Ühenduse" kuukirja 
toimetusele Tallinnas. 

Toimetus. 

Toimetuse poolt. 

Wastutaw toimetaja Ioh. Kull. Wäljaandja f.»d. ,Nuurle Ühenduse" wuliuil E. Strauch. 
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